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Mayor’s Message

I want to take this opportunity to wish you and your families the very best this holiday season
and good health and prosperity in the New Year. This is my favorite time of the year. It’s a time
when I reflect on my blessings and how grateful I am for my family, health and to live in the
best town on earth, the Town of Brentwood. I am grateful for the opportunity to have spent
these past years as your Mayor, and I am thankful for the residents, businesses and community
organizations that make Brentwood so special. Please remember to think of those who are less
fortunate this year. Our Council is always looking for donations for community members that
are in need of assistance. On behalf of the Brentwood Town Council and Staff, we wish you a
Happy Holiday season and a Happy New Year!

We look forward to continuing to serve the Community.

Rocié Treminio-Lopez, Mayor

Mensaje de la Alcaldesa

Quiero aprovechar esta oportunidad para desearles a ustedes y a sus familias lo mejor en esta
temporada de fiesta, buena salud y prosperidad en el Afio Nuevo. Para mi, esta es la mejor
época del afto. Es un momento en el que me pongo a reflexionar sobre mis bendiciones y

cuan agradecida estoy por mi familia, mi salud y por vivir en Brentwood, el mejor pueblo del
mundo. Doy las gracias por la oportunidad de dedicarme estos tltimos afios a ser su alcaldesa,
y estoy agradecida a los residentes, las empresas y las organizaciones comunitarias que hacen
de Brentwood un lugar tan especial. Por favor, no olviden pensar en aquellos que son menos
afortunados este afio. El concejo siempre estd buscando donaciones para los miembros de la
comunidad que necesitan ayuda. En nombre del concejo y del personal municipal de Brent-
wood, les deseamos felices fiestas y un préspero afio nuevo. Confiamos en seguir sirviendo a la
comunidad.

Roci6 Treminio-Lopez, Alcaldesa




HOLIDAY PROGRAM

Our annual Holiday Program will be held on Friday,
December 20th 6:30pm at the Brentwood Volunteer
Fire Station. There will be light refreshments and a visit
from Santa. Special performance of holiday music you
don’t want to miss.

LIGHTING OF THE TREE

Join us on Friday 13th at 6:30 pm at Bartlett Park to
kick off the holiday season with the lighting of the tree
and caroling followed by light refreshments. Dress for
the weather and bring a flashlight or battery-operated
candle.

Code Enforcement

Please be advised that the Town of Brentwood has a 48-
Hour parking restriction:

§ 305-7 C.

No person shall park a vehicle on anyroadway or other
public space in the Town of Brentwood for more than
forty-eight (48) consecutive hours; provided, however,
that this restriction shall not apply to residents who shall
legally park their automobiles in front of their homes
because of lack of off-street parking facilities.

Vehicles parked in violation of this restriction may
receive a parking ticket or the vehicle may be towed.

Save The Dates Guarde La Fecha
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PROGRAMA FESTIVO

Nuestro programa festivo anual se llevara a cabo el
viernes, 20 de diciembre a las 6:30 p.m. en La estacion
de Bomberos de Brentwood. Habra refrigerio livianos
y una visita de Santa ademas de musica festiva que no
querra perderse.

ILUMINACION DEL ARBOL

Unase a nosotros el Viernes, 13 de diciembre a las 6:30
p.m. en Bartlett Park para dar comienzo a la tempora-
da festiva con la iluminacion del arbol y villancicos. Se
continuara con refrigerio livianos. Vistase para el clima
y traiga una linterna o una vela que funcione con pilas.

Cumplimiento de Cddigo

Tenga en cuenta que la ciudad de Brentwood tiene una
restriccion de estacionamiento de 48 horas:

§ 305-7 C.

Ninguna persona debera estacionar un vehiculo en
ninguna carretera u otro espacio publico en la ciudad

de Brentwood por mas de cuarenta y ocho (48) horas
consecutivas; sin embargo, esta restriccion no se aplicara
a los residentes que legalmente estacionaran sus au-
tomoviles frente a sus hogares debido a la falta de esta-
cionamientos fuera de la via publica.
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Holiday Packages Tips
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Consejos sobre paquetes
durante las fietas

With the holiday season in full swing and the biggest
sales of holidays are approaching, we're all taking advan-
tage of the convenience of online shopping. But buying
online opens us up to a big risk: package theft. Packages
may sit on the front porch all day while we’re at work or
away from home, which gives thieves plenty of time to
snag them. And if a package is stolen, you may not have
much recourse. Neither retailers nor delivery companies
are responsible for packages after they’ve been dropped
off and may or may not offer to replace the product.

1.To avoid your Amazon package being stolen from
your front porch, use Amazon Locker.

Amazon allows you to pick up your delivery in Amazon
Locker in selected locations across the country with a
unique code, which you can punch into the machine to
retrieve your package.

If your community doesn’t have an Amazon Locker, and
you are a frequent online shopper, use The UPS Store.

2. Install Security Cameras to Prevent Package Theft

A security camera will serve as a great deterrent for
criminals and it helps to prevent package theft, especially
visible HD security camera on the front door.

3. Have Packages Delivered to Your Workplace/Office
One of the best ways to stop package theft in the first
place, is to have your package delivered to your office or
friends” houses that you trust, leaving no opportunities
for the porch pirates.

4. Get Amazon Key for Your Package Delivery

To secure package delivery, you could try Amazon Key
which combines a smart lock and security camera that
will allow delivery services to place packages just inside
your front door. Of course, if you are okay with letting
strangers into your house. Or you could also have the
package delivered into your cars called in-car delivery by
using Amazon Key to prevent package theft.

5. Require Signature on Delivery to Stop Package Theft
To prevent your package being stolen off the front porch,
side door, back porch, or garage area, ask for signature
delivery.

Con la temporada navidefia en pleno apogeo y las
mayores ventas de los dias festivos, todos estamos
aprovechando la conveniencia de las compras en linea.
Pero comprar en linea nos abre a un gran riesgo: el robo
de paquetes. Los paquetes pueden permanecer en el
porche todo el dia mientras estamos en el trabajo o fuera
de casa, lo que les da a los ladrones mucho tiempo para
llevarlos. Y si un paquete es robado, es posible que no
tenga muchos recursos. Ni los minoristas ni las empresas
de entrega son responsables de los paquetes después de
que se hayan dejado y pueden o no ofrecer reemplazar el
producto.

1.Para evitar que su paquete de Amazon sea robado de
su porche delantero, use Amazon Locker.

Amazon le permite recoger su entrega en Amazon
Locker en ubicaciones seleccionadas de todo el pais con
un cddigo tnico, que puede ingresar en la maquina para
recuperar su paquete.

Si su comunidad no tiene un Amazon Locker y usted es
un comprador frecuente en linea, use The UPS Store.

2. Instale camaras de seguridad para evitar el robo de
paquetes

Una camara de seguridad servird como un gran elemen-
to disuasorio para los delincuentes y ayuda a prevenir el
robo de paquetes, especialmente la camara de seguridad
HD visible en la puerta principal.

3. Envie paquetes a su lugar de trabajo / oficina

Una de las mejores maneras de detener el robo de
paquetes es, en primer lugar, enviar su paquete a su ofici-
na o casa de amigos en la que confie, sin dejar oportuni-
dades para los piratas del porche.

4. Obtenga Amazon Key para la entrega de su paquete
Para asegurar la entrega de paquetes, puede probar
Amazon Key, que combina una cerradura inteligente y
una camara de seguridad que permitira que los servicios
de entrega coloquen paquetes justo dentro de su puerta
principal. Por supuesto, si estas de acuerdo con dejar que
extrafios entren a tu casa. O también puede hacer que se
entregue el paquete en sus automdviles llamado entrega
en el automovil utilizando Amazon Key para evitar el
robo del paquete.
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Holiday Packages Tips cont.

Did you know? If your package that demands delivery
by YOUR signature was left unattended, or even worse,
lost, because they didn't follow the protocol, delivery
companies are liable to legal actions and you are enti-
tled to a full refund or replacement.

6. Reroute or Reschedule Delivery to Prevent Package
Theft

You can track shipment information either on package
tracking app or order information in advance.

Both UPS and FedEx offer web apps to help reroute
parcel to another address and reschedule your package
delivery at your convenience for a fee.

7. Require Vacation Package Hold to Secure Package
Delivery

If going away, you can place a hold on your package to
prevent package theft.

Many delivery companies such as USPS and FedEx offer
a free service to uphold your package at their terminals
or delivery centers for a period of time.

8. Insure Your Upcoming Packages

Ensuring your precious holiday parcel, for example,
Thanksgiving gifts or Christmas packages in the first
place will guarantee you reimbursement if unfortunate-
ly, your delivery was stolen or lost before you lay your
hand on it.

We hope you have a safe and wonderful Holiday Season
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Consejos sobre paquetes

durante las fietas cont.

5. Debe solicitar una firma en la entrega para detener
el robo de paquetes

Para evitar que su paquete sea robado del porche delan-
tero, la puerta lateral, el porche trasero o el area del
garaje, solicite la firma en el momento de la entrega.
;Sabias? Si su paquete que exige la entrega con SU firma
se dejo desatendido o, lo que es peor, se perdid, porque
no siguieron el protocolo, las compaiiias de entrega
estan sujetas a acciones legales y usted tiene derecho a
un reembolso completo o reemplazo.

6. Redirigir o reprogramar la entrega para evitar el
robo de paquetes

Tanto UPS como FedEx ofrecen aplicaciones web para
ayudar a redirigir el paquete a otra direccién y repro-
gramar la entrega de su paquete a su conveniencia por
una tarifa.

7. Requiere una retencion mientras esta de vaca-
ciones para asegurar la entrega del paquete

Si se va, puede suspender su paquete para evitar el robo
del paquete.

8. Asegure sus proximos paquetes

En primer lugar, garantizar su precioso paquete le ga-
rantizara un reembolso si, por desgracia, su entrega fue
robada o se perdid antes de poner su mano sobre ella.
Esperamos que tenga una temporada festiva segura y
maravillosa.

PAGKAGE STOLEN?
FILE'A CLAIM

AMAZON: 1-888-280-4331

EBAY:' 1-866-961-9253
FEDEX: 1-800-463-3339
UPS: 1-800-742-5877
USPS: 1-800-275-8777
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COMMUNITY CORNER BY CM BURGESS

While sitting on our front porch this week, watching
the possums, warblers and other visitors in the yard,
my wife and I looked up and saw an interesting sign at
the Cora B. Woods Senior Center on Taylor Street here
in Brentwood. This unusual sign listed a live perfor-
mance of the Rocky Horror Picture Show at 8 pm and

it seemed simply out of place, but now we know that is
indeed heralding a new and delicious moment in his-
tory for the underused Senior Center. Just in case you
have not seen the signs the Wolf Pack Theatre Company
which began in 2014 in order to bring exciting and new
theater to Prince George’s County Maryland has taken
up residence at the Senior Center. According to the
award-winning playwright Bill Leary, the troop aims

to produce shows with a socially relevant theme and

so far, have tackled productions dealing with suicide,
homelessness, domestic violence, the right to die debate
and sexual trafficking. With each production, a portion
of the proceeds go to a local charity - often Community
Crisis Services.

A theatre is nothing without the community that
embraces it, and we in Brentwood should take the
opportunity to welcome these new folks to our
community. Break a leg folks!

POR CM BURGESS
Mientras estdbamos sentados en nuestro porche esta
semana, observando las zarigiieyas, currucas y otros
visitantes en el patio, mi esposa y yo levantamos la vista
y vimos un letrero interesante en el Centro de Personas
Mayores Cora B. Woods en Taylor Street aqui en
Brentwood. Este letrero inusual incluia una
presentacion en vivo del espectaculo de imagenes
Rocky Horror a las 8 p.m. y parecia simplemente fuera
de lugar, pero ahora sabemos que de hecho esta
anunciando un nuevo y delicioso momento en la
historia para el Centro de Mayores infrautilizado. En
caso de que no haya visto los letreros, Wolf Pack
Theatre Company, que comenz6 en 2014 con el fin de
traer un teatro nuevo y emocionante al condado de
Prince George, Maryland, se ha establecido en el
Centro para personas de la tercera edad. Segun el
galardonado dramaturgo Bill Leary, la tropa tiene como
objetivo producir espectaculos con un tema
socialmente relevante y hasta ahora, han abordado
producciones relacionadas con el suicidio, la falta de
vivienda, la violencia doméstica, el debate sobre el
derecho a morir y el trafico sexual. Con cada
produccién, una parte de los ingresos se destina a una
organizacion benéfica local, a menudo Community
Crisis Services.
Un teatro no es nada sin la comunidad que lo abraza,
y nosotros en Brentwood deberiamos aprovechar la
oportunidad de darles la bienvenida a esta nueva gente
a nuestra comunidad.

CORAB WoOp o
MULTI-SERVICE SeioR u:mn

SN LT FXECLTTVE

" Dimensions Senior Health Center |
M-NCPPC Senior Center -
BSAM Elder Day Care Center
Mulh—ﬂtﬂtml f'n'lliﬂllﬂl'l Site
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What is 2-1-1? ¢Qué es 2-1-1?

What is 2-1-1?

2-1-1is a quick and easy way to find information and
get referrals for thousands of programs and services
across Maryland.

Who should call?

Anyone of any age can call 2-1-1 at any time. 2-1-1 call
specialists are trained to assist people dealing with all
kinds of challenges including housing, utility shutoffs,
family crisis, financial, legal, employment, and other
problems. 2-1-1 is available 24 hours a day, 365 days a
year in over 180 languages. 2-1-1 is also accessible for
the deaf and hard of hearing through Maryland Relay
(dial 7-1-1).

Does it cost anything?

2-1-1 services are free. Your telephone provider’s
long-distance rates may apply if you are calling one

of our local numbers from out of the area. If you are
calling from a cell phone, airtime and other cell phone
charges may apply. If you or a loved one need help or
support, pick up the phone and dial 2-1-1 today.

Using the 2-1-1 Database

The 2-1-1 Maryland database has information on thou-
sands of health and human services across Maryland.
Type in a word or short phrase representing your need
or select a county for all services in that area. You can
also use any of the Common Search terms listed on the
site to jump directly to that category

Services Provided:

FOOd. Children and Families
H(?u.smg apd Shelter Aging and Disability
Utility Assistance Legal and Tax Services
Mental Health Crisis Veterans

Substance Abuse Crisis Domestic Violence

sQuées2-1-1?

2-1-1 es una manera rapida y facil de encontrar infor-
macion y obtener referencias para miles de programas y
servicios en todo Maryland.

:Quién deberia llamar?

Cualquier persona de cualquier edad puede llamar
al 2-1-1 en cualquier momento. Los especialistas en
llamadas del 2-1-1 estan capacitados para ayudar a
las personas que se enfrentan a todo tipo de desafios,
incluidos vivienda, cortes de servicios publicos, cri-
sis familiar, problemas financieros, legales, laborales
y otros. 2-1-1 esta disponible las 24 horas del dia, los
365 dias del afo en mas de 180 idiomas. 2-1-1 también
es accesible para personas sordas y con problemas de
audicion a través de Maryland Relay (marque 7-1-1).

+Cuesta algo?

Los servicios 2-1-1 son gratuitos. Las tarifas de larga
distancia de su proveedor de telefonia pueden aplicarse
si llama a uno de nuestros nimeros locales desde fuera
del area. Si llama desde un teléfono celular, se pueden
aplicar cargos por tiempo de aire y otros cargos por
teléfono celular. Si usted o un ser querido necesita ayu-
da o apoyo, levante el teléfono y marque 2-1-1 hoy.

Usando la base de datos 2-1-1

La base de datos 2-1-1 de Maryland tiene informacién
sobre miles de servicios de salud y humanos en todo
Maryland. Escriba una palabra o frase corta que repre-
sente su necesidad o seleccione un condado para todos
los servicios en esa area. También puede usar cualqui-
era de los términos de busqueda comun que figuran en
el sitio para saltar directamente a esa categoria

Servicios prestados:
Comida

Vivienda y refugio
Asistencia de servicios
publicos

Crisis de salud mental

Crisis de abuso de sustancias
Nifos y familias
Envejecimiento y discapacidad
Servicios legales y fiscales
Veteranos

Violencia doméstica
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BRENTWOOD VETERANS DAY
CELEBRATION

The traditional Town of Brentwood Veterans Day
Celebration took place on Monday, November 11th, to
commemorate the service and sacrifice that the men
and women of Brentwood have made to our country.
Veterans, residents and town staft and elected officials
were in attendance at the Brentwood Veterans
Memorial Park. A lunch followed the ceremony. Thank
you again for your service.

CELEBRACION DEL DiA DE LOS
VETERANOS DE BRENTWOOD

La celebracion tradicional del Dia de los Veteranos del
municipio de Brentwood se llevo a cabo el lunes 11 de
noviembre, para conmemorar el servicio y sacrificio
que los hombres y mujeres de Brentwood han brindado
en nuestro pais. Veteranos, residentes y personal del
municipio y funcionarios electos asistieron en el Parque
de los Veteranos de Brentwood. Hubo un almuerzo tras
la ceremonia. Gracias nuevamente por su servicio

* THANK// Uk

~~velehas—




Senior Luncheon

On November 21st, we held our Annual Senior Thanks-
giving Luncheon with 60 seniors in attendance. The
new staft enjoyed meeting our seniors and look forward
to continuing to provide support to our elders in the
community. Our heartfelt thanks for all of those that
contributed in making this luncheon a very special
event. If you are a senior and would like to be included
in future senior activities, please contact Town Hall at
301-927-3344.

THE BRENTWOOD
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Lunch de Seniors

El 21 de noviembre, celebramos nuestro Almuerzo
Anual de Accién de Gracias para Adultos Mayores con
la asistencia de 60 personas mayores. El nuevo personal
disfruté conociendo a nuestros adultos mayores y
esperan continuar brindando apoyo a nuestros mayores
en la comunidad. Nuestro sincero agradecimiento a
todos los que contribuyeron a hacer de este almuerzo
un evento muy especial. Si usted es un senior y de-

sea ser incluido en futuras actividades de senior, co-
muniquese con el Ayuntamiento al 301-927-3344.

FREE Cat Neutering for
Brentwood Residents

Brentwood residents can now take advantage of a free
clinic to have their cats spayed or neutered. Alley Cat
Rescue, headquartered here in Brentwood, is providing
this service every Tuesday to folks living in Brentwood,
Mt. Rainier and surrounding areas. Take advantage of
this opportunity to save money while helping to hu-
manely control our local cat population. Sign up online
www.saveacat.org/acr-maryland-spay-clinic or call 301-
277-5595.

Esterlizacion de Gatos Gratis

para residentes de Brentwood

Residentes de Brentwood: Aprovechen la oportunidad
de esterlizar a su gato/a, ofrecida por Alley Cat Rescue,
que se ubica en Brentwood. Habran clinicas gratis los
martes para recidentes de Brentwood, Mt. Rainier y las
zonas aledanas. Ahorre dinero y ayude a controlar la
poblacion de gatos en nuestra area. Para mas informa-
cion visite, www.saveacat.org/acr-maryland-spay-clinic
o llame al 301-277-5595.



THE BRENTWOOD V"2

77/// \\\\\\Q‘:

o(d/w@ém

The Town of Brentwood has many senior citizens and
people who have a hard time when the snow falls. If
you see your neighbor has problems and is unable to
shovel and you can help, please look out for your neigh-
bors this winter season.

FROM THE TOWN CLERK

Residents, as the weather starts to cool please take a
moment to sign-up for notifications on our website.
This will allow us to communicate with you and provide
live notices. In order to sign-up, please go online to
www.brentwoodmd.gov and select NOTIFY ME. This
will transfer you to a sign-up page that will allow you to
insert your e-mail address and select what you wish to
be alerted for.

The options include:

- Alert Center

- Government Jobs

- Community Jobs

- News Flash

- Calendar

- Agenda Center

Thank you for taking the time to sign-up.

AYUDA A TU VECINO

La ciudad de Brentwood tiene muchos residentes de

la tercera edad y personas a las cuales se les hace muy
dificil palear la nieve. Si usted ve que su vecino tiene
problemas o es incapaz de paliar y puede ayudar por fa-
vor ayude a sus vecinos en esta temporada de invierno.

DE LA SECRETARIA DE
LA MUNICIPALIDAD

Residentes con el cambio del clima que empieza a en-
friar, por favor, tomese un momento e inscribase para
recibir notificaciones. Esto nos permitira comunicarnos
con usted y ofrecer anuncios directos. Para inscribirse,
por favor visite www.brentwoodmd.gov y seleccione
Notificarme. Esto le llevara a una pagina de suscripcién
que le permitira a usted insertar su e-mail y seleccionar
lo que desea recibir.

Las opciones incluyen:

- Alerta del Centro

- Trabajos Gubernamentales
- Trabajos Comunitarios

- Calendario

- Noticias

Gracias por inscribirse.

December / Diciembre 2019

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 2 3|m 4 5N 6 4
8 9 1 0 ﬂ]] 1 1 12 t’, 1 3 Breakfast 14
Holiday Tree with Santa
Lighting 9A-12P at
@6pm Bunker Hill VFD
= Y
13 16 \/‘ 7o 1o 19 e Christmas 20 21
. . Program at 6pm
Couqcll at Bunker Hill
Meeting VFD
22 23 24 ﬁ 25 26 g'f, 27 28
Town Hall
Closed
29 30 31
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Compost Bins are available
for sale to residents. Each
household can purchase only

WE’RE ON THE WEB!
www.brentwoodmd.gov

On Facebook at:
Brentwood, MD &
Brentwood MD Police Department

Yard Waste pick up every MONDAY

Please remember ALL YARD WASTE must be placed in
PAPER BAGS or tied in bundles and placed outside wit
MONDAY MORNING. NO PLASTIC BAGS will be

collected. If yard waste is placed in a regular can it must be

marked YARD WASTE.

Bulk trash must be called in to Bates Trucking on TUESDAY
by 2PM. Call 301-773-2069.

Trash pick up every WEDNESDAY
Recycle pick up every FRIDAY

Place bins at the curb after dark the night

Remember the big green bin is for recycling only.
No Trash will be picked up from them.

Always remember to call Town Hall with any issues or concerns.

one.

$20.00

Botes para crear compost

estdn a la venta a los

residentes. Cada hogar
puede comprar sélo uno.
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Live stream of all Town Council Meetings / Transmision en vivo de todas las reuniones del Consejo de Ciudad
www.livestream.com/brentwoodmd

January / Enero 2020

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
m 1 2| e 3 4
Happy
New Year
5 6 A 7|0 8 9|&s 10 11
o~
Work Session
of the Council
12 13 14|@ 15 16| &% 17 18
19 20 2 2 ] 29 23| 24 25
7~
e
Council
Meeting
26 27 28| 29 30 31

The Town of Brentwood does not discriminate based on race, religion, sex, national origin, orientation or disability. If you are a person with a disability and wish

to participate in Town activities, meetings or programs please contact the Town Hall or contact the Maryland Relay System at (800) 735-2258.

El municipio de Brentwood no discrimina por motivos de raza, religion, sexo, origen nacional, orientacion o discapacidad. Si usted es una persona con una

discapacidad y desea participar en las actividades, reuniones o programas del municipio, por favor comuniquese con el ayuntamiento o comuniquese con el

sistema de relevo de Maryland al (800) 735-2258.




